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Teatro: Labayen, Larzébal. Narracién: Anabitarto, Jon Echaidc,' Apat
Echebarne, etc. Poesia: «lratzeders, Nemesio Echéniz. Traducciones.
83. Los afes 60-70. Obras y tendencias.

ANEXO IV

Cuestionario sobre los que versarin Ias pruchas de la fase de oposicion

a ingreso en el Cuerpo de Profesores Especiales de Conservatorios de

Miisica, Declamacién y Escuela Superior de Canto de las siguientes
asignaturas

Leogua Alemana aplicada al Canto.
Lengua Francesa aplicada al Canto.
Lengua Inglesa aplicada al Canto.
Lengua Itaiiana aplicada al Canto.

LENGUA ALEMANA APLICADA AL CANTG

Cuestionario: .

1. Aplicacion de un método de ensefianza a 1 lengua en funcién del
canta.

2. Dificuttades principales de la lengua alemana.

3. Panicularidades det lenguaje poético.

4. El aleman en la misics cantada. ’

5. Semcjanzas y contrasies entre la pronunciacién alemana y
espaiola.

6. La pronunciacién escénica.

7. La pronunciacién del aleman en £l canto.

8. Los fonemas vocilicos y los diptongos.

9. Las consonantes.

Ejercicio practico:
1. Comentario del texto de una partitura por el Tribunal.

2. Clas¢ prictica, con alumng y pianista, de Ja lengua correspon-
diente aplicada al canto.

{Para estos ejercicios se podrin consultar diccionarios fonéticos.)

LENGUA FRANCESA APLICADA AL CANTO
Cuestionanio: .
1. Fonética francesa: Conceptos generales, problemas para los
hispanc-hablantes v dificuliades de aplicacisn zl canto.
. Las vocales orales simples. Posible neutralizacién y dificultad en
fonética de canto.
. Las vocales prales compuestas o labializadas, Las vocales nasales
u oralo-nasales. Posible neutralizacion v dificultad en fonética de canto.
Las consonantes. Dificultad en fonética de canto, '
5. Las semiconsonanies o semivocales. Posible neutralizacion y
dificultad en fonética de canto.
6. Las «Jjasonss.
7. Acentuacién,

Ejercicio prictico:
|. Transcnipein fonética y andlisis fonético de una partitura
elegida por el Tribunal, sefialando las diferencias con la lengua hablada.

_ 2. Clase prictica, con alumno y pianista, d¢ la lengua correspon-
diente zplicada al canto.

(Para estos ¢jercicios se podran consultar diccionarios fonéticos.)

LENGUA INGLESA APLICADA AL CANTO

Cucstionario:

1. El tipo de inglés mis apropiado para cl canto. La ensefianza de
la pronunciacién, La transcripeiom fonética.

Ensefanza de la gramitica y el Iéxico en relacién al canto.

3. Problemas que presenta la lengua inglesa en canto. Estruciura,
acento, ritmo y enionacidn, Division de silabas.

4. Las consonanies inglesas en fonética de canto. Estudio de /r/, /t/,
fd/ ¥ de los fonemas consondnticos labiales.

5. Estudic de la pronunciacién de otros fonemas consondnticos en
fonética de canto: /l/, /k/, /g/. las fricativas dentales Las fricativas
palatoalveolares. Las africadas palatoalveclares. Los fonemas /s/, fz/, /hy.

6. Las vocales inglesas en canto; faz/, Je/, fif. fit], fnf, fuf, fof, 1o,
La «a» breve, l& schwa larga. La vocal numero diez v la vocal neutra.

7. Pronunciacién de Jos diptongos en relacidn al canto. Los cinco
diptongos cerranies. Los cuatro diptonges centrantes. Pronunciacion de
los tnplongos ingleses en relacién al canto.

Ejercicio practice:

1. Transcnpeion fonética y andlisis fonético de una partitura
elegida por el Tribunal, sefialando las diferencias con la lengua hablada.

2. Clase prictica, con alumno y pianista, de la lengua commespon-
diente aplicada al canto.

(Para estes ejercicios se podran consultar diccionarios fonéticos.)

LENGUA ITALIANA APLICADA AL CANTG

Cuestionario: _

. Sistema fonologico y grafico del italiano. .

2. Adopcién de un modelo fonética comiin entre las variedades del
italiano,

3. Sistema vocdlico del italiano en funcidn del modelo adoptado ¥
con aplicacion al canto. o )

4. Sistema consondntico det italiano en funcidn del modela adop-
tado y con aplicacion al canta.

5. El acento ¥ la entonacitn. oo

6. Principales commientes metodoldgicas. Aplicacidn de un método
a la iengua en funcién del canto. .

7. El italiano como lengua de Iz dpera.

Ejercicio practico:

1. Comentario de} textarde una partitura propuesta por el Tribunal.

2. Clase prictica, con alumno y pianista, de la lengua correspon-
diemie aplicada al canto.

{Para estos ejercicios se podrin consultar diccionzrios fonéticos.)

'MINISTERIO
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

RESQLUCTON de 28 de marzo de 1989, de la Secretaria
Genera! de Comunicaciones, por la que se modifica &l
Tribunal caltficador de las pruebas selectivas para ingreso
en el Cuerpo de Gestion Postal y de Telecomunicacion,
convocade por Resolucion de le Direccidn General de
Correos v Telecomunicacidn de 26 de abril de 1982.
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Por Resalucion de 7 de marzo de 1989, de la Secretaria General de
Comunicaciones {«Boletin Oficial de! Estado» nimero 64, del 16), se
resuelve continuar el proceso seleclivo para ingreso en ¢l Cuerpo de
Gestidn Postal y de Telecomunicacion, cenvocado por Resolucidn de la
dDire(;c;gn General de Coarreas y Telecomunicacién de 26 de abril

el . .

Dicha Resolucion de 7 de marzo, entre otras dispasiciones, publica
¢l Tribunal calificador que ha de jurgar las pruebas selectivas. .

Habiéndose producido en algunos miembros del Tribunal vadacion
tn sus circunstancias personales, se transcribe a continuacién las
oporiunas madificaciones con indicacién de los miembros que causan
baja ¥ sus sustitutos.

Tribunal suplente

Vocales, Causan baja:

Don Jose Antonio Alonsc de Antonio, Profesor titular de Derecho
Constitucional de la Faculiad de Derecho de la Universidad Complu-
tense. .

Por la Escuela Oficial de Comunicaciones, dun Emiliano Bicsa
Cortés.

Tribunal suplenie

Vocales. Causan alta:

Don Eloy Garcia Lopez, Profesor titular de Derecho Constitucional
de la Facultad de Derecho de la Universidad Complutense. .

Por la Escuela Oficial de Comunicaciones. don Aureliano Medrano
Herndnder.

Lo que comunico a V. L. a Jos efectos aportunos. .
Madnd, 28 de marzo de 1989.-FE] Secretarnio general, José Luis
Martin Palacin. :

Hlmo. Sr. Director general de Correos y Telégrafos.



